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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-0024121 vom 26.02.2019
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4 Absander { Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt irotz elner ge- Ce lranspor est soumls, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Beslimmungsen des clause conlralre, 4 Ja Genventien relative au
Uberelnkemmens Ober den Befdrdarungsvertrag conirat  de  transport  international  das
im intern. Strafengterverkehr (CMR). marchandises par route (MR),

9 Empfanger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLANINI, 4
70026 MODUGNOQ
ITALIEN

6 Fréchtfnhrer I Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsert das Gutes / Kiau prévu pour a livralsen de la marchandise

ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |tallen
Datum/{Date  01.03.2018

Zelt / Temps

Ot/ Lleu REMSCHEID
Land/Pays Deutschland .
Datum/Date  26.02.2019

Zeait { Temps

4 Ort und Tag dar Ubermahme f Lieu et date de Ja prise en charge de fa marchandise

7 Nachlolgander FrachtiUhrer / Transporieurs succassifs Benutzte Gen.-Nr,;

5 Begefigte Dokumente / Ducuments annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Fracht{threr /
Résarvas et cbservations das transporteurs

Pos, ZaichervNr,
gFos 10

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules

14 Gewicht, kg 15 Umfang
chm

Marques et numeéros Neombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 106366 - 368 + 106393 g COLLI Getriebeteile 2.582
Summe;
il 9,00 COLLI 2.582,00

16 Anwsisungen des Absenders

17 Angaben zur Emittiung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
von bis km

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

19 Amtliches Kannzejchan
Kfz

Anhanger
Fahrer

Nutzlast in t

21 Besanders Vereinbarungen / Conventions particuliares

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,

29 Benulzler Grenzlibergang
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20 FINOVA
D-42897 REMSCHEID

Unterschrift und Stempel dos Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-71634 Ludwigsburg 1-70026 Oau ) AR zmg

VisgRe faam 279026 Modugno (BA)

oy 3 i H
Untarschrift und Stempel des FrachtfGhrers Ri Ur?é‘ 5 rﬁ@nﬁ‘eﬁpa‘l %&%&Mﬁg&i‘
Signature et timbre du transporteur alyra

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefan (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200866 BLZ: 604 80O OB
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540800

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



